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Anleitung lesen!

Read these instructions!
Lire le mode d'emploi!
Leggere le istruzioni!

Schutzausriistung
fiir erhohte Sichtbarkeit bei Dunkelheit

Die Schutzausriistung erfiillt die grundlegenden Anforderungen fiir
Gesundheitsschutz und Sicherheit der Verordnung 2016/425,

Anhang Il (Kat. Il). Die Schutzausriistung erfilillt die Anforderungen der
EN 17353:2020 - Schutzkleidung, Ausstattung zur erhdhten Sichtbarkeit
flir mittlere Risikosituationen (Typ B2).

Hinweise zum Gebrauch:

Reflektierende Bander zum Anbringen an den Armen oder Beinen,
insbesondere geeignet als Hosenbdnder beim Radfahren.

Achtung! Um bei Produkten vom Typ B2 eine Sichtbarkeit von allen Seiten
zu erreichen, miissen mindestens zwei Produkte verwendet werden; diese
miissen auf der linken und rechten Seite des Torsos eingesetzt werden.
(siehe Abbildung).

Die Bander sind mit einem reflektierenden Obermaterial ausgestattet,
um bei Dunkelheit die Sichtbarkeit des Tragers fiir andere Verkehrsteil-
nehmer zu erhdhen und so das Risiko von Unfallen zu verringern.

WARNUNG! Eine bessere Sichtbarkeit kann Unfdlle nicht komplett
verhindern. Seien Sie daher stets aufmerksam im Strapenverkehr.

WARNUNG! Die erhdhte Sichtbarkeit bezieht sich auf saubere,
unbeschddigte und unverdeckte Schutzausriistung. Durch Tragen von
Kleidung oder Taschen o.A., die die Bander zeit- oder teilweise
verdecken, ist eine 360°-Sichtbarkeit ggf. nicht mehr gewdhrleistet
und die Schutzwirkung entsprechend verringert. Jegliche Anderungen
des Artikels, wie das Aufdrucken von Logos oder das Reparieren von
Beschddigungen, kdnnen die Mindestflachen und die Leistung des
Artikels beeintrdchtigen. Nicht selbst reparieren!

Priifen Sie den Artikel vor jedem Gebrauch auf sichtbare Schaden und
Verschmutzungen, die die Sichtbarkeit beeintréchtigen kdnnen.

Auch durch Alterung, Verschleip, falsche Reinigung, falsche Lagerung
u.A. kann die reflektierende Wirkung allmahlich nachlassen.
Achtung! Nicht geeignet fiir Kinder unter 3 Jahren.

WARNUNG! Die Bander schiitzen nicht gegen mechanische Einwirkungen,
Chemikalien, Flammen, Strahlung, Hitze, Kalte oder sonstige Gefahren.

Aufbau und Pflege der Schutzausriistung:

Materialzusammensetzung:
100% Polyamid
Grope: 400 x 38 mm

KX EB A

D> Wischen Sie den Artikel bei Bedarf feucht ab.

D> Bewahren Sie den Artikel vorzugsweise kiihl und dunkel, geschiitzt
vor Staub, Feuchtigkeit, direkter Sonneneinstrahlung und extremen
Temperaturen auf.

+ Wenn die Schutzwirkung nicht mehr gegeben ist, entsorgen Sie den
Artikel dber den Hausmiill.

Konformitatserklarung:

Hiermit erkldrt die Tchibo GmbH, dass dieser Artikel zum Zeitpunkt des
Inverkehrbringens die grundlegenden Anforderungen und die dibrigen
einschldgigen Bestimmungen der VO(EU)2016/425 (PSA) sowie der
VO(EU) 2023/988 (allgemeine Produktsicherheit) erfiillt.

Die vollstandige Konformitdtserkldrung finden Sie unter Eingabe der
Artikelnummer 713380 auf www.tchibo.de/anleitungen

m Typ B2: Binder mit Reflektoren (min. 0,018 m?) fiir erhdhte Sichtbarkeit bei Dunkelheit
Type B2:  Bands with reflectors (min. 0.018 m?) for increased visibility in dark conditions

— ( Type B2:  Bandes avec réflecteurs (min. 0,018 m?) pour une visibilité accrue dans I'obscurité

EN 17353:2020 Tipo B2:  Fasce con catarifrangenti (min. 0,018 m?) per una maggiore visibilita al buio

Typ B2

Protective equipment
for increased visibility in dark conditions

The protective equipment meets the essential health protection and
safety requirements of Requlation 2016/425, Appendix Il (Cat. I1).

The protective equipment meets the requirements of EN 17353:2020 -
Protective clothing - Enhanced visibility equipment for medium risk
situations (Type B2).

Information for use:

Reflective bands to be worn on the arms or legs; particularly suitable
for use as trouser straps when cycling.

Attention: To achieve visibility from all sides using products classified
as Type B2, the wearer must wear at least two such products, with one
worn on left side of the body, the other on the right (see image).

The bands are equipped with a reflective outer material to increase
the wearer's visibility for other road users in darkness, thus reducing
the risk of accidents.

WARNING! Improved visibility cannot prevent accidents completely,
S0 be sure to remain alert when using the roads.

WARNING! Protective equipment can only increase visibility if it is clean,

undamaged and uncovered. Wearing clothing, bags, or other items that
temporarily or partially cover the bands may render the product unable
to facilitate full 360° visibility, thus reducing its protective effect.

Modifying the product in any way, e.g. by printing a logo on it or repair-

ing damage to it, may affect the minimum areas and the performance
of the product. Do not repair the product yourself!

Before each use, check the product for any visible damage and dirt
that may affect visibility.

Age, wear and tear, unsuitable washing methods, incorrect storage, etc.
can all gradually reduce the reflective properties.

Warning! Not suitable for children under the age of 3.
WARNING! The bands do not offer protection against mechanical
impacts, chemicals, flames, radiation, heat, cold or other hazards.
Design and maintenance of the protective equipment:
Material composition:

100% polyamide

Size: 400 x 38 mm

HAXBEXAXK

> Wipe the product with a damp cloth whenever necessary.

D> If possible, store the product in a cool and dark place, away from
dust, moisture, direct sunlight and extreme temperatures.

- If the product no longer offers the requisite protective effect,
dispose of it along with household waste.

Declaration of Conformity:

Tchibo GmbH hereby declares that this product is in compliance with
the essential requirements and other relevant provisions of Regulation
(EU) 2016/425 (PPE) as well as Regulation (EU) 2023/988 (General Prod¢
uct Safety) at the time of its being placed on the market.

The complete Declaration of Conformity can be found by entering the
product number 713380 at www.tchibo.de/instructions.

Equipement de protection
pour une visibilité accrue dans I'obscurité

Cet équipement de protection répond aux exigences essentielles de
santé et de sécurité du réglement 2016/425, annexe Il (cat. II). L'équipe-
ment de protection répond aux exigences de la norme EN 17353:2020 -
Vétement de protection - Equipement de visualisation améliorée pour
des situations a risque modéré (type B2).

Consignes d'utilisation:

Bandes réfléchissantes a porter aux bras ou aux jambes, convenant
particulierement comme bandes de pantalon pour faire du vélo.
Attention! Pour obtenir une visibilité de tous les cotés avec les produits
de type B2, il faut utiliser au moins deux produits; ceux-ci doivent &tre
placés a gauche et a droite du torse (voir illustration).

Les bandes sont recouvertes d'un matériau réfléchissant. Dans ['obs-
curité, elles augmentent la visibilité de la personne qui les porte pour
les autres usagers de la route et réduisent ainsi le risque d'accident.

AVERTISSEMENT! Une meilleure visibilité ne supprime pas compléte-
ment le risque d'accident. Soyez donc toujours prudent quand vous
circulez sur la voie publigue.

AVERTISSEMENT! La visibilité accrue est assurée quand I'équipement
de protection est propre, intact et non couvert. Le port d'un vétement,
sac ou autre cachant partiellement ou provisoirement les bandes ne
garantit plus une visibilité a 360° et réduit en conséquence I'effet
protecteur. Toute modification de I'article, comme I'impression de logos
ou la réparation de dommages, peut réduire les surfaces minimum et
nuire aux performances de I'article. Ne pas réparer vous-méme!

Avant chaque utilisation, assurez-vous donc que I'article ne présente
pas de détériorations ou de salissures pouvant nuire a la visibilité.

Le vieillissement, 'usure, un nettoyage ou un stockage incorrects,
etc., peuvent aussi réduire progressivement I'effet réfléchissant.

Attention! Ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans.

AVERTISSEMENT! Ces bandes ne protége pas contre les influences
mécaniques, les produits chimiques, les flammes, les rayonnements,
la chaleur, le froid ou autres dangers.

Composition et entretien de I'équipement de protection:

Matériaux:
100% polyamide
Taille: 400 x 38 mm

KAXEB AL

D> Si nécessaire, essuyez |'article avec un chiffon humide.

D> Rangez l'article de préférence dans un endroit frais et sombre,
a l'abri de la poussiére, de I'humidité, de I'exposition directe
au soleil et des températures extrémes.

- Sil'effet protecteur n'est plus garanti, jetez I'article avec les ordures
ménageres.

Déclaration de conformité

Par la présente, la société Tchibo GmbH déclare qu'a la date de la mise
sur le marché, cet article est conforme aux exigences essentielles et
aux autres dispositions pertinentes du reglement (UE) 2016/425 (EPI)
et du reglement (UE) 2023/988 (sécurité générale des produits).

La déclaration de conformité compléte est consultable sous
www.frtchibo.ch/notices. Veuillez indiquer la référence (713380).

Artikelnummer | Product number
Référence | Codice articolo :
713 380

. Made exclusively for:
Tchibo GmbH, Uberseering 18, 22297 Hamburg, Germany
www.tchibo.de - www.tchibo.ch

Dispositivo di protezione
per una maggiore visibilita al buio
Il dispositivo di protezione soddisfa i requisiti essenziali in materia di
protezione della salute e sicurezza del Regolamento 2016/425, allegato Il
(cat. Il). Esso soddisfa i requisiti della norma EN 17353:2020 - Indumenti
di protezione, Attrezzatura di visibilita migliorata per situazioni a medio
rischio (tipo B2).

Indicazioni per I'uso:

Fasce riflettenti da applicare alle braccia o alle gambe, particolarmen-
te adatte come fasce per pantaloni quando si va in bicicletta.
Attenzione! Per ottenere una visibilita da tutti i lati per i prodotti di
tipo B2, devono essere utilizzati almeno due prodotti. Questi devono
essere utilizzati sul lato sinistro e destro del busto (vedi figura).

Le fasce sono dotate di un materiale esterno catarifrangente per au-
mentare al buio la visibilita di chi le indossa nei confronti deqli altri
utenti della strada, riducendo cosi il rischio di incidenti.

AVVERTENZA! Una migliore visibilita non esclude completamente
il rischio di incidenti. Prestare sempre la massima attenzione nel
traffico stradale.

AVVERTENZA! La maggiore visibilita si riferisce ai dispositivi di prote-
zione puliti, integri e non coperti. Indossando indumenti, borse o simili,
che coprono temporaneamente o totalmente le fasce, non viene pil
garantita una visibilita a 360° e ['effetto protettivo si riduce di conse-
guenza. Qualsiasi modifica all'articolo, come la stampa di loghi o la ripara-
zione di danni, pud influire sulle superfici minime e sulle prestazioni
dell'articolo. Non riparatelo da soli!

Prima di ogni utilizzo, controllare che I'articolo non riporti danni evidenti
e non abbia macchie che potrebbero comprometterne la visibilita.

Anche il passare del tempo, I'usura, la pulizia errata, un'errata conserva-
zione e simili, possono gradualmente ridurre la funzionalita del materiale
catarifrangente.

Attenzione! Non adatte ai bambini di eta inferiore ai 3 anni.

AVVERTENZA! Le fasce non proteggono dagli effetti meccanici, dalle
sostanze chimiche, dalle fiamme, dall'irraggiamento, dal calore, dal
freddo o da altri pericoli.

Struttura e cura del dispositivo di protezione:

Composizione del materiale:
100% poliammide
Dimensioni: 400 x 38 mm

WAXEB AL

D> In caso di necessita, pulire I'articolo con un panno leggermente
inumidito.

> Si consiglia di conservare l'articolo in un luogo fresco e buio, in
modo che sia protetto dalla polvere, dall'umidita, dall'irraggiamento
solare diretto e dalle temperature estreme.

- Se l'effetto protettivo non & pil disponibile, smaltire I'articolo nei
rifiuti domestici.

Dichiarazione di conformita:

Con la presente, la societa Tchibo GmbH dichiara che, al momento

della sua messa in circolazione, tale prodotto & conforme ai requisiti
essenziali e alle altre disposizioni pertinenti stabilite dal Regolamento
(UE) 2016/425 (DPI) e dal Regolamento (UE) 2023/988 (sicurezza genera-
le dei prodotti).

La versione completa della dichiarazione di conformita & disponibile

su www.tchibo.ch con indicazione del codice articolo (713380).
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Notifikovand osoba pro osobni ochranné prostfedky (OOP)
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Prectéte si ndvod!
Przeczytac instrukcje!
Precitajte si ndvod!
Olvassa el az (tmutatot!

@ Ochranné vybaveni

pro zvySenou viditelnost za tmy

Ochranné vybaveni spliiuje zakladni pozadavky na ochranu zdravi

a bezpecnosti podle Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
2016/425, prilohy Il (kategorie I1). Ochranné vybaveni splfiuje
poZadavky EN 17353:2020 - ZvySena viditelnost pro stfedné rizikové
situace (typ B2).

Upozornéni k pouziti:

Reflexni pasky k pfipevnéni na ruce nebo nohy, vhodné zejména
jako pasky na kalhoty pfi jizdé na kole.

Pozor! Aby byla u vyrobkii typu B2 zajiSténa viditelnost ze vSech

stran, musf se pouzivat miniméiné dva vyrobky; tyto musi byt umisté-

ny na levé a pravé strané téla (viz obrdzek).

Tyto pasky jsou vybaveny reflexnim svrchnim materidlem tak, aby
za tmy zvySovaly viditelnost osoby, kterd je mé na sobé, pro ostatni
(castniky silni¢niho provozu, a tim sniZila riziko nehod.
VYSTRAHA! Lep3i viditelnost nemde zcela zabranit nehodam.
Bud'te proto vZdy v silni¢nim provozu ostraziti.

VYSTRAHA! Zvy$ena viditelnost se vztahuje na Cisté, neposkozené
a neprekryté vybaveni. NoSeni odév(, taSek apod., které docasné
nebo Castecné zakryvaji pasky, mlZe znamenat, Ze jiZ neni zarutena
360° viditelnost a ochranny ti¢inek je odpovidajicim zplisobem
snizen. VSechny zmény na vyrobku, jako natiSténi loga nebo oprava
poskozeni, mohou minimalni plochy a vykon vyrobku negativné
ovlivnit. Neopravuijte jej sami!

Pred kazdym pouZitim zkontrolujte, jestli neni vyrobek viditelné
poskozeny nebo zneCiStény tak, Ze by byla ovlivnéna viditelnost.

Reflexni G¢inky mohou postupné slabnout také starnutim, opotie-
bovénim, nespravnym ¢isténim, nesprdvnym skladovanim apod.
POZOR! Neni vhodné pro déti mladsi 3 let.

VYSTRAHA! P4sky nechréni pred mechanickymi vlivy, chemikaliemi,
plameny, zarenim, horkem, chladem ani jinymi nebezpecimi.

SloZeni a oSetfovani ochranného vybaveni:

Materidlové slozZeni:
100% polyamid
Velikost: 400 x 38 mm

WX EBE A

D> V piipadé potieby otfete vyrobek vihkym hadfikem.

D> Vyrobek uchovavejte zejména na chladném a tmavém misté,
chranéném pred prachem, vihkosti, pfimym slune¢nim zafenim
a extrémnimi teplotami.

- Jestlize ochranny Gcinek prestane plisobit, zlikvidujte vyrobek
v domovnim odpadu.

Prohlaseni o shodé:

Spolecnost Tchibo GmbH timto prohlasuje, Ze tento vyrobek spliiuje
v dobé uvedeni na trh zakladni pozadavky a vSechna pfislu$nd usta-
noveni Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/425 (00P),
jakoZ a Rady (EU) 2023/988 (0 obecné bezpecnosti vyrobku).

UpIné znéni Prohl3eni o shodé najdete na internetové strénce
www.tchibo.cz/navody. Zadejte tam Cislo vyrobku 713380.

m Typ B2:
Typ B2:
j— ( Typ B2:

EN 17353:2020
Typ B2

Srodek ochrony
zwiekszajacy widzialnos¢ w ciemnosci
Srodek ochrony spetnia zasadnicze wymogi w zakresie ochrony
zdrowia i bezpieczeristwa okreslone w Rozporzadzeniu 2016/425,
zatacznik Il (kat. 11). Srodek ochrony spetnia wymagania normy
EN 17353:2020 - Odziez ochronna, sprzet o zwiekszonej widzialnosci
w sytuacjach o umiarkowanym ryzyku (typ B2).

Wskazowki dotyczace uzytkowania:

Odblaskowe opaski do zamocowania na rekach lub nogach nadaja sie
w szczegolnosci do zamocowania na nogawkach spodni przed
jazda na rowerze. Uwaga! Aby uzyskac widzialnos¢ z kazdej strony
produktéw typu B2, nalezy zastosowac co najmniej dwa produkty;
nalezy je zastosowac po lewej i prawej stronie tutowia (patrz rysunek).

Opaski sg wyposazone w odblaskowy materiat zewnetrzny w celu
zwiekszenia widzialnosci uzytkownika dla innych uzytkownikdw drég
w ciemnosci i tym samym zmniejszenia ryzyka wypadkow.
OSTRZEZENIE! Lepsza widzialnos¢ nie pozwala catkowicie zapobiec
wypadkom. Z tego wzgledu nalezy zawsze zachowywac czujnos¢

w ruchu drogowym.

OSTRZEZENIE! Zwiekszona widzialno$¢ dotyczy czystego, nieuszko-
dzonego i niezastonietego $rodka ochrony. Noszenie ubran lub torby
itp., ktére zastonig opaski czesciowo lub na pewien czas nie gwaran-
tuje juz petnej widzialnosci 360°, a efekt ochronny jest ewentualnie
odpowiednio zmniejszony. Wszelkie zmiany produktu, takie jak nadru-
kowanie logo lub naprawa uszkodzonego produktu, moga wptynaé
negatywnie na minimalne obszary i odblaskowos$¢ produktu.

Nie naprawia¢ produktu samodzielnie!

Przed kazdym uzyciem nalezy sprawdzi¢ produkt pod katem wido-
cznych uszkodzen i zabrudzen, ktére moga negatywnie wptywac

na jego widzialnos¢.

Réwniez naturalne procesy starzenia materiatu, zuzycie, niewtasciwy
sposob czyszczenia, niewtasciwe przechowywanie itp. moga powo-
dowac stabniecie efektu odblaskowego.

Ostrzezenie! Nie nadaje sie dla dzieci ponizej 3. roku zycia.

OSTRZEZENIE! Opaski nie chronia przed uszkodzeniami mechanicz-
nymi, substancjami chemicznymi, ptomieniami, promieniowaniem,
wysokimi lub niskimi temperaturami ani innymi zagrozeniami.

Charakterystyka i pielegnacja $rodka ochrony:

Sktad materiatowy:
100% poliamidu
Rozmiar: 400 x 38 mm

WXEBE A

D> W razie potrzeby przetrze¢ produkt wilgotna $ciereczka.

D> Produkt nalezy przechowywac w chtodnym i ciemnym miejscu,
z dala od kurzu lub pytu, wilgoci, bezposredniego $wiatta
stoneczneqo i skrajnych temperatur.

- Wyrzuci¢ produkt do pojemnika na odpady domowe, jesli utraci
swoje wiasciwosci ochronne.

Deklaracja zgodno$ci:

Tchibo GmbH niniejszym deklaruje, ze ten produkt w momencie wpro-
wadzania na rynek spetnia zasadnicze wymagania oraz inne stosowne
postanowienia Rozporzadzenia (UE) 2016/425 (S01), jak i Rozporza-
dzenia (UE) 2023/988 (w sprawie 0gdInego bezpieczenstwa produke
téw). Petng deklaracje zgodnosci mozna znalez¢ na stronie
www.tchibo.pl/instrukcje po podaniu numeru artykutu 713380.

. Made exclusively for:
Tchibo GmbH, Uberseering 18, 22297 Hamburg, Germany, www.tchibo.de

Pasky s reflexnimi prvky (min. 0,018 m?) pro zvySenou viditelnost za tmy

Opaski z odblaskami (min. 0,018 m?) zwiekszajaca widzialno$¢ w ciemnosci

Pésky s reflexnymi prvkami (min. 0,018 m?) pre lepsiu viditelnost v tme

Typ B2: Fényvisszaverd pantok (min. 0,018 m?) a fokozott lathatdsag érdekében a sotétben

@ Ochranny prostriedok
na zvy$eni viditelnost v tme

Ochranny prostriedok spifia zakladné poZiadavky ochrany zdravia

a bezpe¢nosti Nariadenia (EU) 2016/425, Priloha Il (kat. I1).

Ochranny prostriedok spifia poziadavky EN 17353:2020 - Ochranné
obleCenie, vybavenie pre zvySend viditelnost v stredne rizikovych
situdcidch (typ B2).

Pokyny k pouzivaniu:

Reflexné pasky na upevnenie na rukach alebo nohach, vhodné najma
ako pasky na nohavice pri jazde na bicykli.

Upozornenie! Na dosiahnutie viditelnosti zo vSetkych stran pri vyrob-
koch typu B2 sa musia pouZit najmenej dva vyrobky; tieto musia byt
umiestnené na lavej a pravej strane tela (vid obrazok).

Pasky st vybavené reflexnym povrchovym materidlom, ktory zvy-
$uje viditelnost pouZivatela pre inych GCastnikov cestnej premavky
za tmy a zniZuje tak riziko nehod.

VAROVANIE! Lepsia viditelnost nedokaze Uplne zabranit nehodam.
V cestnej premévke budte preto vzdy opatrni.

VAROVANIE! Zvy3end viditelnost sa vztahuje na Cisty, neposkodeny
a nezakryty ochranny prostriedok. Nosenie oblecenia, tasiek a pod.,
ktoré doCasne alebo Ciastoéne zakryvajd pasky, mdze znamenat, e
360° viditelnost uz nie je zaru¢ena a ochranny G¢inok je primerane
znizeny. Kazda zmena vyrobku, napr. potlatenie logom alebo oprava
poskodenia, mbze negativne ovplyvnit minimalne plochy a vykon
vyrobku. Vyrobok neopravujte svojpomocne!

Pred kazdym pouZivanim skontrolujte viditelné poskodenia

a zne€istenia vyrobku, ktoré mozu ovplyvnit viditelnost.

Vplyvom starnutia, opotrebovania, nespravneho Cistenia,
nespravneho skladovania a pod. sa moze reflexny Gcinok oslabit.

Upozornenie! Nevhodné pre deti do 3 rokov.

VAROVANIE! Pasky nechrania pred mechanickymi vplyvmi,
chemikaliami, plamefimi, Ziarenim, hordcavou, chladom ani inymi
nebezpecenstvami.

Struktira a oSetrovanie ochranného prostriedku:

Materidlové zloZenie:
100 % polyamid
Velkost: 400 x 38 mm

HAXEBE A

D> V pripade potreby vyrobok navlhko utrite.

> Vyrobok uschovavajte prednostne v chlade a tme, chraneny pred
prachom, vihkostou, priamym sine¢nym Ziarenim a extrémnymi
teplotami.

- Ak uZ ochranny Gi¢inok vyrobku nie je zaruceny, vyrobok
zlikvidujte v beZznom domovom odpade.

Vyhlasenie o zhode:

Spolocnost Tchibo GmbH vyhlasuje tymto, Ze vyrobok spifia

v Case uvedenia na trh zkladné poZiadavky a ostatné prislusné
ustanovenia Nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/425
(0OP) ako a Rady (EU) 2023/988 (0 vieobecnej bezpegnosti vyrobkov).
Uplné znenie Vyhlasenia o zhode ndjdete na internetove] strénke
www.tchibo.sk/navody. Zadajte tam ¢islo vyrobok 713380.

Cislo vyrobku | Numer artykutu
Cislo vyrobku | Cikkszam :
713 380

. Made exclusively for:
Tchibo GmbH, Uberseering 18, 22297 Hamburg, Germany
www.tchibo.cz - www.tchibo.pl -+ www.tchibo.sk + www.tchibo.hu

@ Védbeszkoz

a sotétben vald jobb lathatosagért

A védGeszkoz megfelel a 2016/425 rendelet II. mellékletében (II. kat.)
meghatarozott alapvetd egészségvédelmi és biztonsagi kovetelmé-
nyeknek. A védGeszkdz megfelel az EN 17353:2020 szabvény kovetel-
ményeinek - Tovabbfejlesztett ldthatdsagi eszkozok kozepes kocka-
zatl helyzetekhez (B2 tipus).

Tudnivaldk a hasznalathoz:

Fényvisszaverd pantok karokra vagy labakra valé rogzitéshez,
kiilondsen alkalmasak nadragpantként kerékparozaskor.
Figyelem! A B2-es tipust termékek esetén a minden oldalrdl biz-
tositott lathatdsag eléréséhez legaldbb két darab terméket kell
hasznalni, amelyeket a torzs bal és jobb oldalan kell felhelyezni
(l4sd az &brat).

A pantok fényvisszaverd felsd anyaggal rendelkeznek, hogy a vise-
16jét a sotétben a kdzdti kdzlekedés résztvevéi jobban 1assék, és igy
csokkenjen a balesetveszély.

VIGYAZAT! A jobb Iathatésaq nem el8z meg minden balesetet.
A kozdti forgalomban legyen mindig nagyon eldvigyézatos.

VIGYAZAT! A nagyobb mérték(i [athatésdg csak akkor lesz megfeleld,
ha a védGeszkoz tiszta, sériilésmentes és nem takarja el semmi.
Ruha, taska vagy hasonl¢ viselése esetén adott esetben mdr nem
biztositott a 360°-os lathatdosdg, a védGhatas ennek megfelelden
csokken. A termék barmiféle megvaltoztatdsa, pl. logd rdnyomtatdsa,
vagy a rongalédasok megjavitasa befolydsolhatja a termék teljesit-
ményéhez sziikséges minimalis feliletet, és ezéltal csdkkenhet a
védGhatas. Ne javitsa meq sajat magal

Minden hasznélat el6tt ellendrizze, hogy nincs-e lathatd sériilés vagy
szennyezGdés a terméken, ami csokkentheti a athatdségot.

Oregedés, kopds, nem megfelel§ tisztitas, helytelen tarolds és
hasonldk dltal is folyamatosan csokkenhet a fényvisszaverd hatds.

Figyelem! Nem alkalmas 3 év alatti gyermekek szamara.

VIGYAZAT! A pantok nem nydjtanak védelmet mechanikai behatasok,
vegyi anyagok, langok, sugérzds, h6, hideg vaqy eqyéb veszélyek ellen.

A védbeszkoz dsszetétele és tisztitdsa:

Anyagosszetétel:
100% poliamid
Mérete: 400 x 38 mm

HAXBEXAK

D> Sziikség esetén nedves ruhdval torolje le a terméket.

D> A terméket lehetGleg hlivos, s6tét helyen tarolja, dvja portél,
nedvesséqgtél, kozvetlen napsugdrzastol és szélséséges hmér-
sékletektdl.

+ Ha a védGhatads méar nem érvényesiil, dobja ki a terméket
a hdztartdsi hulladékba.

Megfeleldséqi nyilatkozat:

A Tchibo GmbH ezennel kijelenti, hogy ez a termék a forgalomba
hozatal idGpontjéban az eqyéni véddeszkozokrdl szol6 (EU) 2016/425,
valamint az (EU) 2023/988 (altalanos termékbiztonsag) rendeletekben
foglalt alapvetd kovetelményeknek és eqyéb, vonatkozd rendelkezé-
seknek megfelel.

A megfelelGséqi nyilatkozat teljes terjedelmében a cikkszam (713380)
megadasaval a www.tchibo.hu/utmutatok oldalon talalhat.



